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A - INSTRUGCOES DE
%Quﬁém% melhorar constantemente os

nossos produtos, reservamo-nos o direito de
introduzir  quaisquer  alteragdes nas  suas
caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas,
relacionadas com a sua evolugéo.

Este automatismo de portdo, bem como o seu
manual, foram concebidos para permitr a
automatizagdo de um portdo em conformidade com
as normas europeias em vigor.

AVISO

Instrugbes  importantes de  segurangca. Um
automatismo de portdo € um produto que pode
causar danos a pessoas, animais e bens. E
importante, para a seguranga das pessoas, seguir
estas instrugdes. Guarde estas instrugoes.

1 - PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas com
pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou sem experiéncia ou conhecimentos,
desde que sejam devidamente supervisionadas
ou tenham recebido instrugdes relativas a
utilizagdo segura do aparelho e tenham
compreendido os riscos envolvidos. As criangas
ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a
manutengdo pelo utilizador ndo devem ser
realizadas por criangas sem supervisao.

« Este aparelho s6 deve ser utilizado para o fim a
que se destina, ou seja, motorizar um portdo de
uma ou duas folhas para acesso de veiculos.
Qualquer outra utilizagdo serd considerada
perigosa.

* O comando de abertura ou fecho deve ser
efetuado obrigatoriamente com Vvisibilidade total
do portéo. Caso o portéo esteja fora do campo de
visdo do utilizador, a instalagdo deve ser
obrigatoriamente protegida por um dispositivo de
seguranca, do tipo fotocélula, e o bom
funcionamento deste deve ser verificado de seis
em seis meses.

* Todos os potenciais utilizadores devem receber
formacdo sobre a utlizagdo do sistema de
automatismo de portdo, nomeadamente através
da leitura deste manual. E imperativo garantir que
nenhuma pessoa ndo formada (crianga) possa
acionar o portéo.

* Antes de colocar o portdo em movimento,
certifique-se de que ndo ha ninguém na zona de
deslocamento do portdo.

* Nao deixe as criangas brincarem com os

dispositivos de comando do portdo. Mantenha os
comandos a distancia das criangas.

e Evite que qualquer obstaculo natural (ramos,
pedras, ervas altas, etc.) possa impedir o
movimento do portéo.

* Nao acione manualmente o portdo quando o
motor n&o estiver desengatado do portdo.

Uma utilizagdo ndo conforme com as instrugdes

deste manual e que provoque danos ndo podera

implicar a responsabilidade da empresa Avidsen.

2 - PRECAUGOES DE INSTALACAO

e Leia este manual na integra antes de iniciar a
instalagéo.

* A instalagédo elétrica do sistema de automatizagéo
deve estar em conformidade com as normas em
vigor (NF C 15-100) e deve ser realizada por
pessoal qualificado.

« A alimentagédo elétrica da rede de 230 V CA deve
ser protegida contra sobretensbes por um
disjuntor adequado e em conformidade com as
normas em vigor.

* Todas as ligagdes elétricas devem ser efetuadas
com a alimentagdo desligada (disjuntor de
protecdo na posicdo OFF) e a bateria desligada.

e Certifique-se de que o esmagamento e o
cisalhamento entre as partes moéveis do portao
motorizado e as partes fixas circundantes,
decorrentes do movimento de abertura/fecho do
portdo, sejam evitados ou assinalados na
instalagéo.

* A motorizagdo deve ser instalada num portdo que
cumpra as especificagdes indicadas neste
manual.

e O portdo motorizado ndo deve ser instalado num
ambiente explosivo (presenca de gas ou fumo
inflamavel).

¢ O instalador deve verificar se a gama de
temperaturas indicada no motor é adequada ao
local de instalagéo.

* O fio que serve de antena deve permanecer no
interior da caixa eletronica.

« E estritamente proibido alterar qualquer um dos
elementos fornecidos neste kit, ou utilizar um
elemento adicional n&o recomendado neste
manual.

¢ Durante a instalagdo, mas sobretudo durante o
ajuste do automatismo de portdo, & imperativo
garantir que nenhuma pessoa, incluindo o
instalador, se encontre na zona de movimento do
portdo no inicio e durante todo o periodo de
ajuste.

e A luz intermitente € um elemento de seguranca
indispensavel.

* Se ainstalacdo ndo corresponder a nenhum dos



casos indicados neste manual, é imperativo
contactar-nos para que possamos fornecer todas
as informagdes necessarias para uma instalagao
correta e sem risco de danos.

* Apos a instalagdo, -certifique-se de que o
mecanismo esta corretamente ajustado e de que
os sistemas de protecdo funcionam corretamente.

A empresa Avidsen ndo podera ser responsabilizada

por eventuais danos caso a instalagdo ndo tenha

sido efetuada conforme indicado neste manual.

3 - MANUTENGAO, E E LIMPEZA

+ E imperativo ler atentamente todas as instrugdes
fornecidas neste manual antes de intervir no
portédo motorizado.

* Desligue a alimentagéo durante as operagdes de
limpeza ou outras operagdes de manutengao,
caso o aparelho seja controlado automaticamente.

* Qualquer modificacdo técnica, eletrénica ou
mecanica no sistema de automatizagdo devera
ser efetuada com o consentimento do nosso
servico técnico; caso contrario, a garantia sera
imediatamente anulada.

* Em caso de avaria, a peca avariada devera ser

substituida por uma pega original e por mais nada.

Verifigue frequentemente a instalagdo para

detetar qualquer defeito no portdo ou no motor

(consulte o capitulo relativo @ manutengéo).

* Nao limpe o produto com substancias abrasivas
ou corrosivas.

* Utilize um pano macio, ligeiramente

avidsen

A - INSTRUGCOES DE
ShRHEANCA

* Nao pulverize com um aerossol, pois isso podera
danificar o interior do produto.

4 - RECICLAGEM

E proibido deitar pilhas usadas no lixo
comum. As pilhas/baterias recarregaveis
que contém substancias nocivas estédo
marcadas com os simbolos apresentados
ao lado, que indicam

proibicdo de as deitar no lixo comum. As
designagdes dos metais pesados correspondentes
séo as seguintes: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb =
chumbo. Pode devolver estas pilhas/baterias usadas
nos pontos de recolha municipais (centros de
triagem de materiais reciclaveis), que sdo obrigados
a recolhé-las. Nao deixe as pilhas/pilhas de
botao/baterias ao alcance das criangas; guarde-as
num local que lhes seja inacessivel. Existe o risco de
serem engolidas por criangas ou animais de
estimagdo. Perigo de morte! Se, apesar de tudo, isso
vier a acontecer, consulte imediatamente um médico
ou dirija-se ao hospital. Tenha cuidado para nao
causar um curto-circuito nas pilhas, nem as atirar
para o fogo, nem as recarregar. Existe risco de
exploséao!

Este logétipo significa que os aparelhos

fora de uso ndo devem ser deitados fora

juntamente com o lixo doméstico. As

substancias perigosas que podem conter
I podem ser prejudiciais para a saude e para
o ambiente. Entregue estes aparelhos ao seu
distribuidor ou utilize os meios de recolha seletiva
disponibilizados pela sua autarquia.

2
“ Para saber mais:
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B - DESCRIGAO DO PRODUTO
1 - CONTEUDO DO KIT

x2 x1 x1

(I Cilindro
Al Caixa de comando

Comando a distancia

Suporte de fixacédo do portdo

KB L uz intermitente

Suporte de fixagéo para pilar

2 - MATERIAL NECESSARIO (NAO FORNECIDO)

As ferramentas e os parafusos necessarios para a instalagdo devem estar em bom estado e em conformidade com
as normas de seguranga em vigor.

| Fixacao 92 Fixacao da caixa
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nos pilares
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Chave Allen n.° 2 g f 10 m de cabo
ﬁ L3¢ x2 x2 0 2x0,5 mm’
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ANALISE DE RISCOS E

REGULAMENTAGAO

A instalagéo de um portdo motorizado ou de um
motorizagdo num portdo existente, no &mbito de uma
utilizagao de tipo

«residencial» deve estar em conformidade com a
Diretiva 89/106/CEE relativa aos produtos de
construgao.

A norma de referéncia utilizada para verificar esta
conformidade é a EN 13241-1, que remete para a
EN 12453, a qual especifica os métodos e os
componentes de seguranga do portdo motorizado,
com o objetivo de reduzir ou eliminar completamente
0s perigos para as pessoas.

O instalador deve formar o utilizador final sobre o
bom funcionamento do portdo motorizado e, uma
vez formado, o utilizador devera, utilizando este guia,
formar as outras pessoas suscetiveis de utilizar o
portdo motorizado.

A norma EN 12453 especifica que o nivel minimo de
protegao das bordas primarias do portdo depende do
tipo de utilizagao e do tipo de comando utilizado para
acionar o portéo.

A motorizagao do portdo é um sistema de comando
por impulsos, ou seja, basta um simples impulso
num dos 6rgdos de comando (telecomando, seletor
com chave, etc.) para colocar o portdo em
movimento.

Esta motorizagdo de portdo estd equipada com um
limitador de forga que estd em conformidade com o
anexo A da norma EN 12453, no ambito da
utiizagdo com um portdo conforme com as
especificagdes indicadas neste capitulo.

As especificagdes da norma EN 12453 permitem,
portanto, os trés casos de utilizagdo seguintes, bem
como os niveis minimos de protegéo:

¢ Acionamento por impulso com portao visivel

Niveis minimos de protecdo: Apenas limitador de

forga.

e Acionamento por impulso com portio nao
visivel

Niveis minimos de protecédo: Limitador de forca e 2

pares de fotocélulas para proteger a abertura e o

fecho do portao.

¢ Comando automatico (fecho automatico)

Niveis minimos de protecdo: Limitador de forga e 1

par de fotocélulas para proteger o fecho automatico.

avidsen
C - INSTALACAO

A luz intermitente € um elemento de seguranga
indispensavel.

Os dispositivos de seguranga, como as fotocélulas, e
o seu bom funcionamento devem ser verificados de
seis em seis meses.

ESPECIFICACOES DO PORTAO A MOTORIZAR

Esta motorizacdo permite automatizar portdes com
folhas perfuradas com até 1,75 m de largura, 2,20 m
de altura e peso até 150 kg. Estas dimensdes e
pesos maximos referem-se a um portdo do tipo
perfurado e a utilizagdo numa regido com pouco
vento. No caso de utilizagdo numa regido onde a
velocidade do vento é elevada, é necessario reduzir
os valores maximos indicados anteriormente para o
portdo a motorizar.

CONTROLOS DE SEGURANGA NO PORTAO

O portdo motorizado destina-se exclusivamente a
uso residencial. O portdo ndo deve ser instalado num
ambiente explosivo ou corrosivo (presenca de gas,
fumo inflaméavel, vapor ou poeira).

O portéo nao deve estar equipado com sistemas de
fecho (fecho de encaixe, fechadura, trinco...).

As dobradicas do portdo tém de estar
obrigatoriamente no mesmo eixo, e esse eixo tem de
ser obrigatoriamente vertical. Os pilares que
suportam o portdo tém de ser suficientemente
robustos e estaveis para ndo se dobrarem (ou
partirem) sob o peso do portdo. Sem a motorizagéo,
o portdo deve estar em bom estado mecanico,
devidamente equilibrado, abrindo-se e fechando-se
sem atrito nem resisténcia. E recomendado lubrificar
as dobradigas. Verifique se os pontos de fixagdo dos
diferentes elementos se encontram em locais
protegidos de impactos e se as superficies séo
suficientemente solidas. Verifique se o portdo ndo
possui nenhuma parte saliente na sua estrutura. O
batente central e os batentes laterais devem estar
corretamente fixados para ndo cederem sob a forca
exercida pelo portdo motorizado.

Se a instalagdo ndo corresponder a nenhum dos
casos indicados neste guia, contacte-nos para que
possamos fornecer todas as informagdes
necessarias para uma instalagao correta e sem risco
de danos. A motorizagdo ndo pode ser utilizada com
uma parte acionada que inclua um portinh&o.
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C - INSTALACAO

REGRAS DE SEGURANCA

O movimento efetivo de um portédo pode criar situagdes perigosas para as pessoas, mercadorias e veiculos que
se encontrem nas proximidades, as quais, pela sua natureza, nem sempre podem ser evitadas através da
concegao.

Os riscos potenciais dependem do estado do portéo, da forma como este é utilizado e do local de instalacéo.
Apos verificar se o portdo a motorizar estd em conformidade com as prescri¢gdes indicadas neste capitulo e
antes de iniciar a instalagcdo, é imperativo realizar uma analise de riscos da instalagcdo, a fim de eliminar
qualquer situagao de perigo ou de as sinalizar caso ndo possam ser eliminadas.

1 - ELIMINAGAO DOS R

Os riscos decorrentes de um portao de duas folhas motorizado, bem como as solugdes adequadas para os eliminar, séo:
Ao nivel das bordas secundarias

Dependendo da instalagéo, pode existir uma zona de cisalhamento entre a folha e o canto do pilar.

Neste caso, recomenda-se eliminar essa zona, deixando uma distancia util de, pelo menos, 100 mm, quer
posicionando adequadamente os batentes laterais, quer entalhando o canto dos pilares sem os fragilizar, ou
ambas as medidas, se necessario.

Se tal nao for possivel, é necessario sinalizar visualmente o risco.

[ risco solugao \

pilar pilar o
U 100 mm, Ll minimo
no =1l de 100
zona de minimo & 1 mm
cisalhament
o
batente batente batente
lateral lateral lateral

\ vista superior j

Ao nivel das bordas inferiores

Dependendo da instalagdo, pode existir uma zona perigosa para os dedos dos pés entre a borda inferior do

portdo e o ch&o, conforme indicado na figura seguinte.

Neste caso, é obrigatdrio eliminar essa zona, deixando uma distancia util de, no minimo, 120 mm ou, no maximo, 5
mm.
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C - INSTALACAO

risco Solugao

portao portao

5 mm, no

zona perigosa maximo |

v;atq I-:G

perfil
Entre as folhas e as partes fixas situadas nas proximidades
Dependendo da configuracdo do local onde se encontra o portdo motorizado, podem existir zonas de
aprisionamento entre as folhas na posicdo aberta e as partes fixas situadas nas proximidades. Para eliminar
essas zonas, € obrigatorio deixar uma distancia de seguranga de, no minimo, 500 mm entre a parte fixa situada
nas proximidades e as partes moveis do portdo motorizado.

( risco Solugao \

pilar ﬁm

zona de
aprisionamento

500 mm,
no
minimo

\ vista superior ‘/
PREVENGAO DE OUTROS RISCOS

O ¢érgédo de manobra de um interruptor sem bloqueio deve estar situado de forma a permitir a visdo direta da
parte acionada, mas afastado das partes méveis. A menos que funcione com uma chave, deve ser instalado a
uma altura minima de 1,5 m e ndo deve ser acessivel ao publico.

Apos a instalagéo, certifique-se de que as partes do portdo nao se projetem para além de um passeio ou de
uma faixa de rodagem acessiveis ao publico.

2 - INSTALAGAO DOS S CILINDROS

A instalacéo deve ser efetuada por pessoal qualificado, respeitando todas as indicagées fornecidas nas

«Adverténcias gerais».

Antes de iniciar a instalagéo, certifique-se de que:

¢ Os riscos foram minimizados, seguindo as recomendacdes do capitulo «Analise de riscos».

* A utilizagéo pretendida tenha sido corretamente definida.

¢ O portao esteja em conformidade com as especificagdes indicadas no capitulo «Especificacdes do portédo
motorizado».

As diferentes etapas da instalagdo devem ser realizadas pela ordem indicada e de acordo com as instrugées
fornecidas.
9 \FR
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C - INSTALACAO

* Os batentes (ndo fornecidos)

Este sistema de motorizacéo de portdo é um sistema autoblocante. O seu portdo (de duas folhas) deve,
obrigatoriamente, estar equipado com um batente central e batentes laterais (ndo fornecidos).

Os batentes (centrais e laterais) devem parar o portdo sem o bloquear. Por outras palavras, é necessario remover
qualquer fechadura mecanica (ou trinco) e qualquer patim basculante ou travao.

2.1 - ANGULO MAXIMO DE ABERTURA

A instalagao dos cilindros hidraulicos depende do angulo de abertura pretendido, que, por sua vez, depende da
distancia D (distancia entre o eixo da dobradica e a face interior do pilar).

Caso normal
*Se D <170 mm

distancia D

pilar -E= ———a——— — E—

]

vista superior

Casos especificos
* Se D > 150 mm e se a estrutura dos pilares o permitir, deve-se entalhar os pilares de modo a que D’ seja
igual a 150 mm.

T —T—— 00— 00—

pilar D’

\¥

* Se D <0 mm, coloque uma calga com espessura suficiente para que D’ seja igual a 0 mm.

pilar

L

D’

]

Determine o angulo de abertura de cada folha com base nos dados da tabela seguinte. O angulo de
abertura pode ser diferente para cada folha, mas nunca deve ser inferior a 40°.

FR\10
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C - INSTALACAO
( batente central \
e o — Para uma Distancia D
1 abertura até (em mm)
90° de 0 a 150 no maximo,
100° de 0 a 60, no maximo
110° de 0 a 30, no maximo
angulo angulo 120° de 0 a 10, no maximo
de abertura batente
de abertura lateral

Lado interior da propriedade,

\ vista de cima )

Visao geral

/ Caixa de \

fotocélulas

comando Luz

7ermitente

cilindros

Batente central obrigatério

Fjj (n&o fornecido) Eﬂ_—.,
\ /

Batentes laterais obrigatérios
(nado fornecidos)

\ Lado interior da propriedade )

Fixagao da bragadeira de fixagao ao pilar
Fixe os cilindros numa parte rigida e reforgada do portdo (por exemplo, a moldura ou a barra transversal). Por
razdes estéticas e técnicas, é recomendado fixa-los o mais baixo possivel.

11\FR
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C - INSTALAGCAO
(" CORRETO IDEAL h
R e || R
Ll 1L
N ! ' o/

A seguir, vera a instalagao do cilindro da esquerda; para a instalagéo do cilindro da direita, proceda da mesma
forma, respeitando a simetria.

Meca a distancia D e, em seguida, consulte a tabela para saber a distancia B, que Ihe permite determinar a
posicdo do suporte de fixagdo do pilar. A tabela indica também o orificio no qual o cilindro sera fixado no
suporte de fixagdo do portéo.

A altura do centro do suporte de fixacdo deve ser igual a do centro do montante do portdo no qual o cilindro
sera fixado.

-

-

--------- P S——o——x

31mmI::

—

A instalagdo de um motor para portdo deve ser feita de acordo com distancias de montagem bem definidas, o que
permite um funcionamento ideal e seguro.

Se os motores nao forem instalados de acordo com os dados da tabela abaixo, o seu sistema de motorizacéo corre
o risco de:

n&o acionar corretamente as folhas (angulo de abertura reduzido, detegdo de obstaculos pela placa,
funcionamento irregular, etc.),

nao manter corretamente as folhas fechadas,

a destruicdo de um ou mais componentes do motor

nao cumprir os valores definidos pela norma NF-EN 12453 e causar danos materiais ou corporais
significativos.

Qualquer instalagdo nao conforme que provoque um mau funcionamento, a destruigdo ou o desgaste prematuro do
aparelho néo sera coberta pela garantia.

A empresa Avidsen nao prestara qualquer assisténcia técnica enquanto a instalagdo da motorizagao néo estiver em
conformidade.

pilar lﬂﬁ
Muro de D>15
cercament 8 8

(0] |

FR\12
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C - INSTALACAO
D (mm) | B (mm) | angulo max. (°) D (mm) | B (mm) | angulo max. (°)
0 180 120° 80 155 95°
10 180 120° 90 155 95°
20 170 110° 100 150 95°
30 170 110° 110 145 95°
40 160 100° 120 140 90°
50 160 100° 130 130 90°
60 160 100° 140 130 90°
70 155 95° 150 125 90°

Marque a localizagéo dos orificios no pilar, certificando-se de que a bracadeira de fixagdo do pilar fica bem na
horizontal quando estiver montada. Utilize parafusos de 10 ou qualquer outro sistema de fixagdo adequado ao
material do pilar.

Atencao: as forgas exercidas sobre a bragadeira de fixacdo serao significativas quando o motor estiver
em funcionamento. Recomendamos a fixagdo de hastes roscadas com um comprimento minimo de 15
cm. Se o pilar for de metal, recomendamos soldar ou fazer passar as hastes roscadas através do pilar
para as fixar com porcas autoblocantes.

Consulte um profissional em caso de duvida.

Vire o cilindro e certifique-se de que a haste do carro se encontra a cerca de 5 mm da extremidade oposta ao
motor. Caso contrario, desloque o carro utilizando uma pilha de 9 V LR61. Também é possivel ligar os motores
a placa eletrénica (ver capitulo «Ligagédo») e ativar o modo manual para alimentar os motores enquanto ajusta
a posigao do carro.

Atencgao! E muito importante respeitar este passo, caso contrario, o portdo podera nao abrir totalmente
ou fechar-se incorretamente!

( Ligagéo da \

48 mm pilha Sentido de deslocamento da haste

’ carro 4;, @ batent
. €

espago livre

- })

Com uma parafuso borboleta, montar o suporte de fixagdo do portéo ao cilindro.
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PASSO 1:

Com a pilha de 9V, desloque o «carro» até a extremidade do cilindro e, em seguida, recue entre 0,5 e 1 cm

para o interior

\\

FR\14

PASSO 2:

Feche o portdo, encostando-o bem ao seu
batente central, e, em seguida, gire o cilindro
para encaixar a base da bragadeira de fixagéo
do portdo no préprio portdo. Fixe o suporte do
portdo por baixo do cilindro com o «parafuso
borboleta».

Importante: As duas marcas devem estar
no meio da parte rigida do portédo, para que
o cilindro fique perfeitamente horizontal.

PASSO 3:

Coloque o suporte na horizontal sobre o portdo
e anote a posi¢ao dos orificios de fixagao

PASSO 4:

Utilize apenas o suporte e fixe-o no
portdo com os meios de fixagédo
adequados

As forgas aplicadas ao suporte do portao
durante o funcionamento do aparelho sdo
significativas. Para evitar que o suporte se
solte do portao, utilize meios de fixagao
adequados (rebites/insercoes roscadas ou
parafusos passantes)
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PASSO 5:

Volte a fixar o cilindro no suporte com o parafuso
borboleta

3 - INSTALAGAO DA CAIXA DE E DE COMANDO

A caixa de comando deve ser fixada no pilar onde chega a alimentacéo de 230 V CA.

¢ Para garantir o bom funcionamento da motorizagédo, o comprimento dos cabos dos cilindros nao deve
exceder 8 m por cilindro. Por conseguinte, a caixa de comando deve ser fixada a menos de 6 m de cada
cilindro.

¢ Coloque e fixe a caixa de comando no local definido com 2 parafusos.

4 JEZN )

P N o

15\ FR
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4. INSTALAGAO DO SEMAFORO « » INTERMITENTE

A luz intermitente deve ser fixada na parte superior do pilar onde esta montada a caixa de comando e deve ser
visivel tanto do interior como do exterior; utilize apenas a luz fornecida no kit (24 V — 2 W).

A luz intermitente pode ser fixada a parede com ou sem suporte.

* Com uma chave de fendas, retire a parte transparente da luz intermitente desaparafusando os 2 parafusos
que fixam a parte superior da luz intermitente.

* Ainda com a ajuda de uma chave de fendas, retire o suporte da luz intermitente desaparafusando os 2
parafusos que se encontram no interior da luz.

« Fixar o suporte da luz intermitente a parede (ignore este passo se fixar a luz diretamente na parede).

» Passe os fios pelo pisca-pisca e ligue-os a lampada LED (tenha cuidado com a polaridade «+» e «-»).

« Aparafusar a luz intermitente ao seu suporte e aparafusar a parte transparente

FR 16




avidsen

C - INSTALACAO

5-INSTALAGAO DO CONJUNTO DE FOTOCELULAS ( E OPCIONAL)

1 conjunto de fotocélulas

¢ Instale a fotocélula recetora (com a indicagdo «RX» na parte traseira) no mesmo lado do portdo que a caixa
de comando. A superficie dos pilares deve estar perfeitamente plana para permitir o alinhamento adequado
do feixe de infravermelhos das fotocélulas.

* Coloque as fotocélulas exatamente a mesma altura em relagdo ao solo; estas devem estar perfeitamente
alinhadas e paralelas entre si. A distancia entre a face exterior do portdo e as fotocélulas deve situar-se
entre 10 e 15 cm.

¢ Fixe as fotocélulas nos pilares.

( juur s —— A
Ta----
Minimo 30
cm,
maximo 60
— "
T A
K Lado exterior da propriedade Tt j
L’ “¥Y Minimo10 " T T T 77
i cm
4TS
I cm
alinhamento
B perfeito .
vista de cima
K Lado interior da propriedade j
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Lado exterior da propriedade

/

2 conjuntos de fotocélulas

No caso de utilizagdo com o portdo nao visivel, é obrigatério instalar um segundo conjunto de fotocélulas para

impedir a abertura do portdo quando houver algum objeto (carro, pessoa, etc.) atras do portao.
« As fotocélulas devem estar perfeitamente alinhadas e paralelas.

* As fotocélulas recetoras (com a indicagdo «RX» na parte traseira) devem ser instaladas no mesmo lado do
portdo que a caixa electronica.
* As fotocélulas devem ser instaladas no lado interior da propriedade. A distancia entre as bordas primarias do

portdo na posigéo aberta a 90° e as fotocélulas deve situar-se entre 10 e 15 cm, no maximo.

« Os suportes utilizados para fixar as fotocélulas devem estar corretamente fixados ao solo e perfeitamente

alinhados.

* As fotocélulas devem ser colocadas exatamente a mesma altura em relagdo ao solo e essa altura deve

situar-se entre 30 e 60 cm.

( RX1p

Par 1

mXa

™1

Par2 RX2 D

1 10em (min) /15 em

(max.)
Lado interior da propriedade
Vista de cima

a TX2

~
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4 A N

30 cm
(min.) 60
cm (max.) n'—| _________________

\ Y )

6 - LIGAGOES

* A passagem dos cabos deve estar em conformidade com as normas em vigor (NFC 15-100).
¢ Ou o cabo fica a 80 cm de profundidade com uma rede de sinalizagéo vermelha, ou o cabo é passado por
uma manga.

4 D

] T ] o
o

: | “ ‘ ‘

\_ 2 230 e — - !

Instrucées de seguranca

- Todas as ligagdes elétricas devem ser efetuadas com a tensdo desligada (disjuntor de protegcdo na posicao
OFF).

- Estas ligagdes devem ser efetuadas por um eletricista qualificado.

- E imperativo e obrigatério utilizar o prensa-cabos fornecido para a passagem e fixagdo do cabo de

alimentacdo de 230 V na caixa de comando. Depois de passar o cabo pelo prensa-cabos, volte a apertar a
porca exterior para bloquear o cabo e impedir que este se solte.

Em caso algum é permitido perfurar a caixa eletronica (seja para a passagem do cabo, seja para a fixagdo no
pilar). A estanqueidade ficaria comprometida e a garantia seria anulada.
* Desmonte a tampa de protegéo do transformador.

19 \FR
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6.1 - A ALIMENTACAO DE REDE

Notas importantes:

* Alinha elétrica utilizada deve ser reservada exclusivamente para alimentar o motor do portéo e protegida por
um fusivel ou disjuntor (minimo 6 A, maximo 16 A) e por um dispositivo diferencial (30 mA). Deve estar em
conformidade com as normas de segurancga elétrica em vigor.

* O cabo de alimentacéo de 230 V deve ser do tipo HO5RN-F.

» Ligue os fios de alimentagdo e certifique-se de que estdo corretamente fixados nos terminais.

Depois de passar o cabo de 230 V pelo passacabo, volte a colocar a tampa de protegao

BT TRANS

6.2 - OS CILINDROS

Para a cablagem dos cilindros, utilize cabo com seccéo de 2x1,5 mm? e caixas de derivagéo estanques. Para
cada motor, o comprimento do cabo nao deve exceder 8 m.
* Abertura para o interior:

-

~

Q o033 + o+ E
§ugeszisds o
S
M T ||
g
* |
®
vermel
12Y
K preto * cilindro instalado na folha que se abre primeiro j
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6.3 - ALUZ INTERMITENTE

* Ligue os fios da luz intermitente aos terminais, conforme ilustrado no esquema abaixo, e volte a ligar os
terminais.

 Utilize cabo com secgé@o minima de 2x0,5 mm?2.

* Respeite a polaridade.

4 )

/C *D

il
=

u &
=cadd
5 -1

%@IF@IWI‘Z’IF@IF’H@ -

M1+

(o)
D
@
(o]

[ §&]jeno N
2B
GND
PHO

NS J

6.4 - AS FOTOCELULAS (OPCIONAL)

» Desligue os terminais amoviveis, ligue os fios das fotocélulas aos terminais conforme ilustrado no esquema
abaixo e, em seguida, volte a ligar os terminais.

1 conjunto de fotocélulas

™™ r

Fotocélula RX1 ® 6 O 1 1 ® o Fotocélula TX1
e ~-~+ NO COM NC ~ o~ o

~

[ 8] aviso
[ Sllaviso
]

[ S]jeno

N
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2 conjuntos de fotocélulas

-

Lt
s =&
=

i

PHO
+24V
warn+

[ &]warn-

I
[ [(§]28
4‘@7 GND
SE
Sl

Fotocélula RX1 b ¢ 0 T i Fotocélula TX1
g ~+NO COM NC + ~ g

Fotocélula RX2 b 4o b d » @ Fotocélula TX2
o ~-~+NO COM NC ~ o~ o j

6.5 - OS DISPOSITIVOS DE COMANDO (OPCIONAIS)

Nota:
Estes elementos de comando devem ser contactos secos normalmente abertos.

4 N

IS warn-
H @‘warn+
]

2

o8

%1%,

i
botdo de presséo, saida l
de intercomunicador.

6.6 - A BATERIA DE RESERVA (OPCIONAL)

J

A bateria de emergéncia é util em caso de falha de energia, permitindo que o sistema de motorizagéo continue

a funcionar durante alguns dias.

* Desligue a alimentacdo de 230 V (disjuntor de protecdo na posicdo OFF) e ligue a bateria aos terminais
BAT.

* Restabeleca a alimentagao de 230 V (disjuntor de protecédo na posigdo ON).

* A bateria carregara em cerca de 24 horas. Passado este periodo, fagca um teste de funcionamento do portdo
(1 abertura + 1 fecho) apos ter desligado a alimentagao do motor (disjuntor de protecéo na posigédo OFF).

* Apos este teste, volte a ligar a alimentagéo (disjuntor de protegdo na posicdo ON). A bateria assumira o
funcionamento em caso de corte de energia.

6.7 - O KIT DE ALIMENTAGAO SOLAR (OPCIONAL)

Consulte o manual do kit solar.
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2.1. AUTOAPRENDIZAGEM

Atencédo: A colocacdo em funcionamento e os
ajustes devem ser efetuados por uma pessoa
qualificada para intervir neste equipamento, uma
vez que as partes ativas estao acessiveis.

A autoaprendizagem permite que a placa registe o
comprimento do percurso do portdo. Antes de iniciar
esta etapa, o portdo deve possuir batentes fixos no
fim do fecho e no fim da abertura para interromper o
seu movimento.

1 - INTERFACE DE E AJUSTES

Luzes indicadoras

A autoaprendizagem comega com um ciclo de fecho;
caso contrario, interrompa o ciclo de aprendizagem
premindo o botdo «OK» e inverta as ligagdes do
motor.

Desenvolvimento da autoaprendizagem:

¢ LO = LED verde (apagado quando a placa esta em A luz intermitente acende-se (1 piscadela por

modo de espera)

e L1 a L4 = LEDs vermelhos para indicar
informacgdes relativas as configuragdes, aos
eventos (ou erros) ou ao estado da bateria.

Botdes
PROG = Entrar ou sair dos menus de configuracées.

segundo).

* Fase 0: Detecgao do batente de fecho; o portao
fecha até ao batente de fecho.

* Fase 1: Medigdo do comprimento de abertura; o
portéo abre até ao batente de abertura.

* Fase 2: Medigéo do comprimento de fecho; o
portédo fecha até ao batente de fecho.

«-» [ «+» = Selegao de um elemento do menu, ajuste

de um valor, navegagédo no histérico de eventos. Inicio da autoaprendizagem:

OK = Aceder a submenus, confirmar uma * Prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o LED verde
configuracdo, visualizar a tensdo da bateria ou o devera acender-se (apenas o LED verde)
histérico de eventos, aceder ao modo de controlo « Mantenha premido o botdo  «+»; o
manual. ;

autoaprendizado comeca
Assim que a autoaprendizagem estiver concluida,
pode utilizar o motor do portéo.
Se a autoaprendizagem tiver sido interrompida,
consulte a tabela abaixo. Resolva o problema com
base na tabela e reinicie a autoaprendizagem.
Se pretender alterar as configuragdes do seu motor,
consulte o paragrafo
«CONFIGURAGOES AVANGADAS»

Observagoes importantes:

+ E possivel efetuar um toque curto num botdo
(botéo pressionado durante menos de 1 segundo)
ou um toque longo (botéo pressionado durante 3
segundos). A seguir, quando se indicar:

- «premir o botao», estard a referir-se a um toque
curto (impulso simples) nesse botdo.

- Quando se escrever «« pressdo prolongada»»,
sera necessario manter o botdo pressionado
durante 3 segundos.

* A seguir, as operagdes a realizar nos botdes sdo
descritas a partir do MENU
0. Trata-se do menu de exibigao que aparece logo
apés o arranque, por exemplo, logo apos um
movimento do portdo (antes de entrar em modo
de espera) ou mesmo quando a placa estda em
modo de espera (neste caso, o LED LO verde esta
apagado).

* Para se certificar de que se encontra no MENU 0
do visor, prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o
LED verde devera ser o Unico aceso (apenas o

LED verde).
Se o utilizador ndao premir nenhum botédo durante
15 segundos, o sistema regressa

automaticamente ao MENU 0.
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Lista de cadigos e respetivos significados:

O : LED apagado

@ : LED aceso

© : LED a piscar

Existem dois tipos de cédigo: Erro (E) ou Informagao
(I). Atencédo: um erro requer uma intervencdo do
instalador para corrigir o problema do sistema
automatico.

LED Descrigao

Na fase 0, a folha M1
nao encontrou o batente
L1 [ L2] L3 ] L4 ap6s 60 segundos de
O|O|O|@®| fecho; seraque a
embreagem ou a secgao
do cabo sdo demasiado
fracas?

Na fase 0, a aba M2 nao
encontrou o batente

L1 [ L2] L3 ] L4 5p6s 60 segundos de
O|@|O|O| fecho; seraque a
embraiagem ou a secgao
do cabo sdo demasiado
fracas?

L1 2| 3| La | Na fase 0, o motor M1

Olelele® ndo foi detetado (ndo

esta bem ligado ou esta
mal ligado?).

L1 2| 3| La | Na fase 0, o motor M2

@ o|lolo ndao foi detetado (nado

esta bem ligado ou esta
mal ligado?).

Na fase 1, o motor M1
L1| L2 | L3 | L4 | encontrou o batente em
@(O|O|@®|menos de 3 s de
abertura; diminuir a
velocidade.

Na fase 1, o motor M2
L1| L2 [ L3 | L4 | atingiu o batente em
@IO0O|@|O|menos de 3 s de
abertura; diminuir a
velocidade.

Na fase 1, a folha M1 néo
L1 | 2| 3| La | encontrou o batente apds
60 segundos de abertura
@O\l @ ou a secgao do cabo é
demasiado pequena?

FR \24

Na fase 1, o motor M1
nao foi detetado (falha de

L1| L2 | L3 | L4 | contacto, problema na

Qe e plagg eletr()nicfa\?)~
Verificar ligagbes do
motor.
Na fase 1, o motor M2
néo foi detetado (falha de

L1| L2 | L3 | L4 | contacto, problema na

Qe e 0 plagg eletrc')nic.a?)~
Verificar ligacdes do
motor.

L1 | L2 | L3 | La | Nafase 1 (abertura), o M1
néo é reconhecido. Nota

O|0|0|0| ¢

L1 | 2| 3| La | Nafase 1 (abertura), M2
néo é reconhecido. Nota

O|0|0|0]|

L1 | L2 | L3 | La | Nafase 2 (fecho), M1 ndo

olololo é reconhecido. Nota 2.

L1 | 2| 3| La | Nafase 2 (fecho), M2 n&o

olololo é reconhecido. Nota 2.

L1 2| 3| L4 Oautoaprendizado foi
interrompido pelo

0| Ol0|0 utilizador.




Na fase 1, a folha M2 néo
encontrou o batente apds
60 segundos de abertura
ou a secgao do cabo €
demasiado pequena?

avidsen
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E possivel controlar a abertura total ou parcial
(pedonal) do portdo. Num comando a distancia, é
possivel definir qual o botdo que servird para
controlar o portédo e qual o botdo que servira para
controlar a abertura pedonal

2.2.1. PROGRAMAGAO COM O CARTAO

Programagdao de um botdo para o comando

ABERTURA TOTAL:

* Prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o LED verde
deve acender-se (apenas o LED verde)

* Mantenha premido «—» durante 3 segundos; L1
acende-se.

¢ Prima OK; L1 e L4 acendem-se alternadamente.

* Enquanto os LEDs estiverem a piscar, prima o
botdo do comando a distancia que pretende
memorizar.

* Todos os LEDs vermelhos acendem durante 1
segundo (a memorizagé&o decorreu com sucesso).

Se os LEDs vermelhos se apagarem sem terem
piscado, isso significa que o sistema ultrapassou os
10 segundos de espera sem receber qualquer
comando valido; repita a programagao.

Programacdao de um botdo para o comando

ABERTURA PARCIAL:

* Prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o LED verde
devera acender-se (apenas o LED verde)

* Mantenha premido «—» durante 3 segundos; L1
acende-se.

* Prima «+», L1 apaga-se, L2 acende-se.

* Prima OK; L1 e L4 acendem-se alternadamente.

* Enquanto os indicadores estiverem a piscar, prima
o botdo do comando a distancia que pretende
memorizar.

* Todos os LEDs vermelhos acendem durante 1
segundo (a memorizagéo foi bem-sucedida).

Se os LEDs vermelhos se apagarem sem terem
piscado, isso significa que o sistema ultrapassou os
10 segundos de espera sem receber nada valido;
repita a programacéo.
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2.2.2. PROGRAMAGAO POR COPIA

A partir de um comando ja memorizado, é possivel
memorizar outros comandos (fungdo
«copiar).

Para cada novo comando a memorizar, siga o
procedlmento seguinte

* Aproxime-se do motor.

Prima simultaneamente os dois botdes na parte
inferior do comando a distancia ja programado até
que a luz intermitente acenda (cerca de 6
segundos).

Prima o botdo do novo comando de distancia a
registar; a luz intermitente pisca 3 vezes para
confirmar o novo comando.

O novo comando estd agora memorizado (os botdes
terdo a mesma fungéo que o comando original).

2.3. APAGAR TODOS 0OS

TELECOMANDOS

Para desprogramar todos os botdes do comando
a distancia memorizados, siga o procedimento
seguinte

Prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o LED verde
deve ficar aceso (apenas o LED verde)

Mantenha premido «—» durante 3 segundos; L1
acende-se.

Prima «+» 2 vezes; L1 apaga-se e L3 acende-se.
Prima OK; os 4 LEDs vermelhos acendem-se.
Mantenha premido o botdo OK durante 3
segundos; todos os LEDs apagam-se e acendem-
se para confirmar a operagéo

Todos os comandos remotos s&o apagados da
memoria
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3. CONFIGURAGOES AVANGADAS DO

Nesta seccéo, vamos ver como efetuar as configuragdes avangadas. Segue-se a lista das configuragdes possiveis:

* MENU 1

- Modo de funcionamento (fecho automatico ou semiautomatico)
- Tempo de temporizagédo (para o modo automatico)

- Poténcia do motor

- Velocidade do motor

* MENU 2

- Aceleragao/desaceleragao no fim de curso
- Modo das fotocélulas

- Tipo de portao

- Tolerancia do batente

* MENU 3
- Retardamento de fecho
- Tempo de pré-piscar da luz intermitente

Apods cada novo ajuste da forga, velocidade e aceleragao, é necessario iniciar um novo processo de
autoaprendizagem

MENU 1 MENU 2 MENU 3
Ve ajustes simples N / ajustes simples N\ / configuragdes N\
simples
-Proe3s = | [ wopo ] | —PRos3s — —PROG3s — Retardamento gefecho
= TEMPORIZAGAO Modo fotocélulas Tempo de pré-intermiténcia
m
7=
c Foroa
o
VELOCIDADE Tolerancia do batente

— PROG —|

—_ PROG

— PROG
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C%QQAQA@J EMntenha premido o botdo «PROG» durante 3 segundos; LO pisca uma vez e L1 acende-se.
VCIONAMENTO

modo de funcionamento tempo de temporizagdo poténcia dos motores velocidade dos motores
PROG 3s L1 L3 L+ Ll L1 L3 Lo+ 1l L1 L3 L+ 1y L1 L3
MENU 0 =
<« PROG MODO le— - | TEMPORIZACAO le— — 1| FORCA le— | VELOCID
‘ T ‘ ADE
OK PROG OK PROG OK PROG OK PROG
L@ QO O ud vu@eu®d @ O L@ 2@ v@ uld L@ L@ v@ ud
Ajuste do modo Ajuste do tempo Ajuste da resisténcia Regulacéo da
velocidade

+ ou — para mudar de modo +: aumenta o tempo —: *+:aumenta a forga — +: aumenta a velocidade —

MODO 1: sem fecho automatico diminui o tempo diminui a forga dminui & velocidade

MODO 2: fecho automatico N

MODO 3: modo coletivo 0:15seg austavel de 0a 4 ajustével de 0 a 4
1 : 30 seg (por predefinigao)
2:45seg
3:60 seg OK Ol

OK 4:90 seg L L
L1 L3 L1 L3
L@ L3 OK
N = Guardar configuragéo® Grava a configuragdo*
Grava a configuragao A 4 9 Qurag
L1 L3 ‘
Guardar configuragéao
A4
MENU 0 MENU 0
MENU 0 L
MENU 0
* esta alteracao requer a 4o de um novo

.I.d\ 1z

OLN3WVNOIONNH

UeSp!A%oyévomoo -a
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(FECHAMENTO AUTOMATICO OU
SEMIAUTOMATICO)

Este automatismo de portdo dispée de 3 modos de
funcionamento.

Modo semiautomatico (modo 1, LED 1 aceso)

(por predefinigao)

e Portdo fechado -> um impulso no comando do
portéo (total ou parcial) abre o portao.

e Portdo aberto -> um impulso no comando do
portdo (total ou parcial) fecha o portao.

Enquanto o portdo estiver em movimento, é possivel

para-lo premindo um comando (do portdo ou

pedonal).

Ao premir novamente o comando do portdo, este

retoma o movimento na diregéo oposta.

Modo de fecho automatico (modo 2, LED 1 e 2

acesos)

Neste modo de funcionamento, é obrigatério ligar as

fotocélulas e garantir que estas estejam

operacionais.

« Portao fechado -> ao premir o comando do portdo
(abertura total ou parcial), o portdo abre-se,
permanece aberto durante algum tempo (tempo
ajustavel, ver «Tempo de temporizacdo») e, em
seguida, fecha-se automaticamente.

e Durante o tempo de temporizagdo, € possivel
anular o fecho automatico premindo um botdo
(abertura total ou parcial). O portdo permanece
aberto; sera necessario premir o botdo para o
fechar.

¢ Enquanto o portdo estiver em movimento, €&
possivel para-lo premindo um bot&o (abertura total
ou parcial).

* Ao premir novamente um comando, o portdo
retoma o movimento na diregéo oposta.

Modo coletivo (modo 3, LED 1, 2 e 3 acesos) Este

modo é utilizado para um portédo de acesso coletivo;

neste modo de funcionamento, é obrigatério ligar as
fotocélulas e garantir que estas estejam
operacionais.

e Portdao fechado -> um impulso no comando do
portdo abre o portdo, que permanece aberto
durante algum tempo (tempo ajustavel, ver
«Tempo de temporizagdo»), e depois volta a
fechar-se automaticamente.

Ao contrario do modo de fecho automatico:
* Se se premir um comando durante
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a abertura, esta ndo é tida em conta.

e Se se premir um comando durante o tempo de
temporizagdo, em vez de anular o fecho
automatico, o tempo de temporizagédo recomega a
contar de 0.

* Se se premir um comando durante o fecho, o
portdo para, reabre-se e inicia o tempo de
temporizagao do fecho automatico.

Atencdo: s6 é possivel comandar a abertura

total; o comando de abertura parcial nao

funciona.

Para selecionar o modo de funcionamento, siga o

procedimento seguinte:

¢ Prima 2 ou 3 vezes em PROG; o LED verde deve
acender-se (apenas o LED verde)

¢ Mantenha premido «PROG» durante 3 segundos;
LO pisca uma vez e L1 acende-se.

¢ Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entao
o modo de funcionamento ja definido (modo 1 por
predefinicdo).

¢ Para alterar o modo de funcionamento, utilize os
botdes «+» e «-» e, em seguida, confirme com o
botao OK.

Atencao: a regulamentagao exige a instalagcao de
fotocélulas para proteger a passagem durante
um movimento de fecho automatico.

3.1.2. TEMPO DE TEMPORIZACAO (PARA O
MODO AUTOMATICO)

O tempo de temporizagdo é o periodo durante o qual

o portdo permanece aberto antes de se fechar

automaticamente (se o fecho automatico estiver

activado).

Para ajustar este valor, siga o procedimento

seguinte:

e Prima 2 ou 3 vezes em PROG; o LED verde deve
acender-se (apenas o LED verde)

* Mantenha premido «PROG» durante 3 segundos;
LO pisca 1 vez e L1 acende-se.

e Prima «+» uma vez; L2 acende-se no lugar de L1.

¢ Prima «OK»; o nimero de LEDs acesos indica
entdo o valor definido.

« Utilize os botdes «+» e «-» para alterar este valor
(ver tabela abaixo).



* Prima «OK» para confirmar este valor; todos os
LEDs acendem-se e apagam-se para confirmar a
operagao.

Este tempo é ajustavel entre 15 e 90 segundos, em

incrementos de 15 segundos, conforme definido na

tabela abaixo (ajustado para 30 segundos por
predefinicao).

L1IOL20 30 1O 15s
LI@ L2030 1O 30s
L@ L2@ L3O O 455
LI@L2@ 3@ 14O 60's
LI@L2@ L3@ L@ 90s

3.1.3. POTENCIA DO MOTOR

Este sistema controla a forca dos motores,
detetando a corrente maxima que estes podem
absorver. Isto significa que, se um obstaculo exercer
uma forca suficiente contra uma das folhas do
portdo, a corrente do motor ultrapassa o valor de
detegdo e o portdo para. Na maioria dos casos, ndo
é necessario alterar esta configuragéo.

A forca é ajustavel de 0 a 4 e esta predefinida para

No entanto, se o portdo estiver obstruido e a forga

ndo for suficiente, uma rajada de vento podera

provocar a paragem de uma ou mais folhas.

* Nesse caso, € necessario aumentar a for¢a para
4.

e Por outro lado, se o portdo tiver uma estrutura
relativamente fragil e ndo tiver resisténcia ao
vento, & recomendado diminuir a forga.

Nota
Para cumprir os requisitos da norma EN 12453,
pode ser necessario alterar a forga dos motores.

Para ajustar a forga, siga o procedimento

seguinte

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca uma vez e L1 acende-se.

* Prima «+» duas vezes; L3 acende-se em vez de

avidsen
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¢ Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entao
o valor da forga definido.

« Utilize os botdes «—» e «+» para alterar a forga e
confrme com o botdo OK; todos os LEDs
acendem-se e apagam-se para confirmar a
operagao.

ATENGAO: se a configuragdo da forga for
alterada, sera obrigatério reiniciar o
autoaprendizado.

3.1.4. VELOCIDADE DO MOTOR

E possivel ajustar a velocidade num valor entre 0 e
4. Por predefini¢éo, o valor da velocidade é 3.

Se o portdo for demasiado rapido, podera ser
necessario reduzir a velocidade.

Para ajustar a velocidade, siga o procedimento

seguinte

¢ Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; o LO pisca uma vez e o L1 acende-se.

* Prima «+» 3 vezes; o L4 acende-se no lugar do
L1.

* Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entdo
o valor definido.

» Utilize os botbes «—» e «+» para alterar este valor.

* Prima OK para confirmar este valor; todos os
LEDs acendem-se e apagam-se para confirmar a
operagao.

ATENGAO: se a configuragido da velocidade for
alterada, sera obrigatério reiniciar o
autoaprendizado.

3.2. MENU 2

Para aceder ao menu 2

* Mantenha premido o botdo «PROG» durante 3
segundos; LO pisca uma vez e L1 acende-se.

* Prima novamente o botéo
«PROG» durante 3 segundos; L0 pisca 2 vezes e L1
permanece aceso.
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U@L O O I+ 3 @ue O O |t _ 5 1@ @ O + L1 L3
Aceleracao __ | Modo fotocélulas le—— — | Tipo de portao e — Tolerancia do batente
‘ ! ! % 1 - l %
Yok - pREG Yok2 1 pREG Yok 2 Lpréts MoKz 1 préG
Reg@acéo da aoel%raoéo Mo&o fotocélulas ‘ Wno de portao ‘ Aj#te da (0Ierén4ia
+ aun@taa Plerac®- O o+ Waaldiokd O “erpthauddovad O +am@aa @@ O
diminui a aceleragao diminui a tolerancia
0 inativas no inicio da abertura (por 0 - portéo de duas folhas
slustével de Da 4 predefinico) (por predefinicao) ajustavel de 0 a 4
1 : activas no inicio da abertura 1 : portéo de uma folha (portinha)

OK oK oK oK
[ERT é_s L U2 0_3 L v b i
G®rda@conf@urad@®* @ard®con@ura@@o G®arda@®conf@urad@®* L1@e L3

v v v

MENU 0 MENU 0 MENU 0 MENU 0

3.2.1. ACELERACAO / DESACELERAGAO NO FIM
DE CURSO

E possivel ajustar a aceleragdo no arranque das
folhas com um valor entre 0 e 4. Quanto mais
elevado for este valor, mais tempo demorara o
portdo a atingir a sua velocidade nominal. O valor
predefinido é 3, o que corresponde a um tempo de
arranque de cerca de 4 segundos. Pode ser
vantajoso reduzir a aceleragdo para obter um
arranque mais suave.

Para ajustar a aceleragao, siga o procedimento

seguinte

¢ Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; o indicador LO pisca uma vez e o
indicador L1 acende-se.

¢ Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; o L0 pisca 2 vezes.

¢ Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entdo
o valor definido.

» Utilize os botdes «—» e «+» para alterar este valor.

e Prima OK para confirmar este valor; todos os
LEDs acendem-se e apagam-se para confirmar a
operacéo.

ATENGAO: Se a configuragdo da aceleragdo for

alterada, sera obrigatério reiniciar o
autoaprendizado.
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3.2.2. MODO DAS FOTOCELULAS

As fotocélulas s&do activadas durante o fecho das
folhas, uma vez que estdo colocadas entre os
pilares (par 1) para proteger a passagem entre as
folhas.

A instalagdo de um segundo conjunto de fotocélulas
é util para proteger completamente a zona de
movimento do portdo, tanto durante o fecho como
antes da abertura:

RX1 par 1 ™1
% ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

[Prommmm oo &l
RX2 par 2 X2
Parte interior da propriedade
vista de cima
Assim, num caso como este, o sistema deve

verificar se o seu feixe de infravermelhos ndo esta
interrompido antes de comegar a abrir as folhas. No
entanto, por predefinicdo, as fotocélulas s6 sdo
testadas durante o fecho.
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Para activar ou desactivar as fotocélulas no

inicio da abertura, siga o procedimento seguinte

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 1 vez e L1 acende-se.

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 2 vezes.

* Prima «+» uma vez, L2 acende-se em vez de L1.

* Prima OK.

* Se L1 estiver apagado = as fotocélulas estdo
inativas no inicio da abertura; prima «
+» para activar e, em seguida, em OK para
confirmar; todos os LEDs acendem-se e apagam-
se para confirmar a operagao.

» Se L1 estiver aceso = as fotocélulas estao activas
no inicio da abertura; prima «—» para as
desactivar e, em seguida, OK para confirmar;
todos os LEDs acendem-se e apagam-se para
confirmar a operacao.

3.2.3. TIPO DE PORTAO

Para fazer funcionar a placa eletrénica num portao
de uma Uunica folha, é necessario alterar esta
configuragdo. Por predefinicdo, este valor esta
definido em 0 (modo de portao de duas folhas).

Além disso, a saida do motor que permanece
activada no modo «portdo de servico» é a M1 (ndo
confundir com a fungdo «passagem de pedes»).

Para activar ou desactivar esta fungao, siga o

procedimento seguinte

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 1 vez e L1 acende-se.

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; o LO pisca 2 vezes.

* Prima «+» duas vezes; L3 acende-se em vez de
L1.

* Prima OK.

* Se L1 estiver apagado = o modo portdo esta
activado; prima «+» para activar o modo portinhdo
e, em seguida, OK para confirmar; todos os LEDs
acendem e apagam-se para confirmar a
operagao.

* Se L1 estiver aceso = o modo portdo de servico
esta activado; prima «—» para activar o modo
portéo principal e, em seguida, OK para confirmar;
todos os LEDs acendem e apagam-se para
confirmar a operagao.

E necessario efetuar uma autoaprendizagem se

esta configuragao for alterada.

Durante a autoaprendizagem, o sistema aprende o
curso de cada folha para saber quando uma folha
para, se se trata do batente ou de um obstaculo. De
facto, durante um movimento, se ainda restar a folha
mais do que uma determinada percentagem do
curso a percorrer, mas esta comecar a forgar, o
sistema considera que estd a forgar contra um
obstaculo. Caso a folha force quando restar menos
do que essa percentagem de curso a percorrer, o
sistema considera que a folha atingiu o seu batente.
Por predefinicdo, essa percentagem é de 3%.

No entanto, a precisdo do sistema depende de
muitos parametros, tais como a temperatura, a
qualidade do motor, o tipo de cabos dos motores, a
flexibilidade e o peso do portdo... Dependendo
destes parametros, pode acontecer que a precisdo
do sistema de medicdo do curso nao seja
suficientemente boa para funcionar com esta
tolerancia por predefinigdo. Nesse caso, o sistema
pode gerar detegdes de obstaculos quando as folhas
chegam ao seu batente normal. Se isso acontecer (e
apos ter verificado que os batentes de fim de curso
de abertura e fecho estdo bem estaveis), é
necessario aumentar a tolerdncia de detegcao de
obstaculos.

Para ajustar esta tolerancia, siga o procedimento

seguinte

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 1 vez e L1 acende-se.

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; o LO pisca 2 vezes.

* Prima «+» 3 vezes; o L4 acende-se em vez do L1.

* Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entdo
o valor definido.

» Utilize os botdes «—» e «+» para alterar este valor.
Quanto maior for o valor, maior sera a tolerancia
(«menor risco de detecdo de obstaculos na
posicéo final»).

e Prima OK para confirmar este valor; todos os
LEDs acendem e apagam-se para confirmar a
operagao.

E necessario efetuar uma autoaprendizagem se

esta configuragao for alterada.
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FUNCIONAMENTO * Prima OK; o nimero de LEDs acesos indica entdo
3.3.-MENU 3 o valor definido.
» Utilize os botdes «—» e «+» para alterar este valor
@ L3 + @ o0 O (vgr tabela abaixo). .
e Prima OK para confirmar este valor; todos os
R " lempaldelprespiscan LEDs acendem-se e apagam-se para confirmar a
operagéo.
oK PROG oK PROG
I R S
Lo Q9 O wuo 2,5s (por
e O O QO Q0 O ud predefinicao)
Ajuste do tempo Tempo de pré-intermiténcia L1. LZO L3O LAO 3s
+: It 1 - —e+ j
diminio tampo. o pera destarovalor 1@ 2@ 1O ul 35s
0:2,5s (por predefinigao) (1J ; se9. (por predefinicao)
-2, s
1is —'7 L® 2@ @ ul 4s
:35s
3:4s
4:45s Or L® 2@ 1@ u® 45s
e Nota: Na abertura, existe também um

Guardar configuragdo

MENU 0

*

Guardar configuragcdo

MENU 0

3.3.1. RETARDAMENTO DE FECHAMENTO

Ao fechar, em geral, os portdes tém uma folha que
vem cobrir a outra. Esta folha é acionada pelo motor
ligado a saida M1 da placa eletrénica. Para garantir
que as folhas se fecham na ordem correta, o sistema
faz com que a folha do motor M2 chegue ao batente
2,5 segundos antes da folha do motor M1. Se o
portdo estiver cheio e exposto ao vento, pode
acontecer que, durante o fecho, a folha M2 seja
travada pelo vento e a folha M1 seja impulsionada
pelo vento. Neste caso, a folha M1 pode até alcangar
a folha M2 e provocar o fecho do portdo com as
folhas na ordem errada.

Se isso acontecer, €é possivel aumentar o
retardamento entre as folhas durante o fecho.

Para ajustar este tempo, siga o procedimento
seguinte

* Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 1 vez e L1 acende-se.
Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 2 vezes.

Mantenha premido o botdo PROG durante 3
segundos; LO pisca 3 vezes.

.

.
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retardamento entre as abas, mas esse
retardamento é fixo e é de 2,5 segundos.

3.3.2 - TEMPO DE PRE-PISCACAO DA LUZ
INTERMITENTE

A luz intermitente € um elemento importante de
seguranga. E ativada assim que a placa eletrénica
recebe um comando para o movimento do portdo. O
portdo comega a mover-se cerca de um segundo
apos a recegéo do comando.

Em certos casos de utilizagdo, é aconselhavel que o
intervalo entre a recegdo de um comando de
movimentag&o e o inicio da manobra seja maior. E
possivel aumentar este tempo para 3 segundos.

Para ajustar o tempo de pré-piscar, siga o

procedimento seguinte

¢ Prima 2 ou 3 vezes o botdo PROG; o LED verde
deve acender-se (apenas o LED verde)

* Mantenha premido «PROG» durante 3 segundos;
LO pisca 1 vez e L1 acende-se.

* Mantenha premido «PROG» durante 3 segundos;
LO pisca 2 vezes.

* Mantenha premido «PROG» durante 3 segundos.

¢ Prima «+» uma vez; L2 acende-se em vez de L1.

* Prima OK.

* Se L1 estiver apagado, o tempo é de 1 segundo;
prima «+» para o aumentar para 3 segundos e,
em seguida, prima OK para confirmar.

* Se L1 estiver aceso, o tempo é de 3 segundos;
prima «—» para o reduzir para 1 segundo e, em
seguida, prima OK para confirmar
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Um automatismo de portdo é um produto que pode
causar danos a pessoas, animais e bens. O nosso
automatismo, bem como os seus manuais de
instalagéo e utilizagdo, foram concebidos de forma a
eliminar todas as situagdes de perigo.

Uma instalagédo ou utilizagdo que ndo esteja em
conformidade com as instrugdes deste manual e que
resulte em danos ndo podera implicar a
responsabilidade da empresa Avidsen.

E imperativo ler atentamente as instrugdes antes de
utilizar o seu portdo motorizado e guardar estas
instrugdes para consulta futura.

Obrigagdes gerais de seguranga

*» Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, nem por
pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, a
menos que tenham recebido, por intermédio de
uma pessoa responsavel pela sua seguranga,
supervisdo ou instrugbes prévias relativas a
utilizagdo do aparelho. E necessario vigiar as
criangas para garantir que ndo brinquem com o
aparelho.

* Todos os potenciais utilizadores devem receber
formacdo sobre a utlizaggo do sistema
automatico, nomeadamente através da leitura
deste manual de utilizagao.

+ E imperativo garantir que nenhuma pessoa nao
formada (crianga) possa acionar o portao através
dos dispositivos de comando fixos (seletor com
chave) ou portateis (telecomando).

* Impedir que as criangas brinquem junto ao portdo
motorizado ou com ele.

* Ndo pare deliberadamente o portdo em
movimento, exceto, evidentemente, com um
dispositivo de comando ou de paragem de
emergéncia.

» Evite que qualquer obstaculo natural (ramos,
pedras, ervas altas, etc.) possa impedir o
movimento do portdo.

* Nao acione manualmente o portdo quando os
motores n&o estiverem desmontados.

* Antes de colocar o portdo em movimento,
certifique-se de que ndo ha ninguém na éarea de
deslocamento do portéo (criangas, veiculos, etc.).

* Em caso de mau funcionamento, retire os cilindros
dos suportes de fixagdo do portdo e dos motores
para permitir a passagem e contacte o seu
instalador. Nao intervenha de forma alguma no
produto por conta propria.

avidsen

N&o altere nem adicione componentes ao sistema
sem ter consultado o instalador.

2 - ABERTURA/FECHAMENTO

O comando do portdo pode ser efetuado através de
um comando a distancia programado, de um teclado
com codigo sem fios programado ou de um
dispositivo de comando com fios.

2.1-TIPO DE COMANDO

Existem dois tipos de comando para manobrar o
portéo.

ﬁmandﬁdo portdao

Comando pedonal (apenas por radio)
[ 3

m

Il
O comando do portao permite controlar a abertura,
a paragem e o fecho das duas folhas.
O comando manual permite controlar a abertura, a
paragem e o fecho da folha acionada pelo motor
M1.
Além disso, o comando manual permite controlar a
paragem das duas abas.
O comando manual ndo permite iniciar o fecho do
M1 se o M2 nao estiver totalmente fechado.
O fecho automatico e as fotocélulas ndo estao
activados no caso de um comando manual.
O comando manual n&do funciona no modo
coletivo.

2.2 - MODOS DE FUNCIONAMENTO

O modo de funcionamento é configurado seguindo

as

instrugdbes  do  paragrafo «modo  de

funcionamento».

2.2.1- MODO «FECHAMENTO

SEMIAUTOMATICO»

Descrigdo do funcionamento a partir da posigdo de
portéo fechado:
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Para abrir o portao

« Acionar o comando do portdo.

* Aluz intermitente comega a piscar (1 pisca por
segundo).

* 1 segundo depois, a folha M1 comeca a abrir.

* 2,5 segundos depois, a folha M2 comeca a abrir.

* Ambas as folhas abrem até ao seu limite de
abertura.

* Quando ambas as folhas atingirem o limite de
abertura, a luz intermitente deixa de piscar e a
manobra esta concluida.

Para fechar o portao

* Acionar o comando do portéo.

* A luz intermitente comega a piscar (1 pisca por
segundo).

* 1 segundo depois, a folha M2 comega a fechar-se.

* Alguns segundos depois, a folha M1 comega a
fechar-se.

* A folha M2 atinge o seu batente de fecho.

e Algum tempo depois (2,5 segundos por
predefinicdo, mas ajustavel), a folha M1 atinge o
seu ponto final de fecho.

* A luz intermitente deixa de piscar e a manobra
esta concluida.

A qualquer momento, €& possivel interromper o
movimento do portdo acionando um comando
(portéo ou pedonal).

Se, em seguida, se acionar novamente o comando
do portdo, este reinicia 0 movimento no sentido
inverso.

2.2.2 - MODO «FECHAMENTO AUTOMATICO»

Descricdo do funcionamento a partir da posicdo de

portao fechado:

* Acionar o comando do port&o.

* A luz intermitente pisca (1 pisca por segundo).

¢ 1 segundo depois, a folha M1 comega a abrir.

¢ 2,5 segundos depois, a folha M2 comegca a abrir.

e Ambas as abas abrem até ao seu limite de
abertura.

* Quando ambas as folhas atingirem o seu limite de
abertura, a luz intermitente altera o seu padrédo de
intermiténcia (1 flash curto a cada 1,25 segundos)
e inicia-se o tempo de espera antes do fecho.

¢ Quando o tempo de espera termina, a luz
intermitente retoma o seu ritmo normal (1 flash por
segundo).
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¢ 1 segundo depois, a folha M2 comega a fechar-se.
¢ Alguns segundos depois, a folha M1 comeca a

fechar-se.
* A folha M2 atinge o seu batente de fecho.
e Algum tempo depois (2,5 segundos por

predefinicdo, mas ajustavel), a folha M1 atinge o
seu batente de fecho.

* A luz intermitente deixa de piscar e a manobra

esta concluida.

A qualquer momento, é possivel interromper o

movimento do portdo acionando um comando
(portao ou pedonal).
Se, em seguida, se acionar novamente o comando

do portdo, este reinicia o movimento no sentido

inverso.
Se um comando é activado durante o tempo de

temporizagdo, este é interrompido e o fecho

automatico é cancelado.

2.2.3-MODO «COLETIVO»

O funcionamento € idéntico ao do modo
«fecho automatico», com excegédo de:

* Nao é possivel interromper a abertura do portéo,

quer seja com o comando de abertura do portao
ou com o comando pedonal.

¢ Se o comando do portdo for activado durante o

tempo de espera, este é reiniciado com o tempo
inicial, de modo a prolongar o intervalo antes do
fecho automatico.

e Se o comando do portdo for activado durante o

fecho, o portdo para, reabre-se e o tempo de
espera antes do fecho automatico recomeca.

* O comando pedonal ndo funciona.

2.3 - Fotocélulas (se instaladas)

¢ Durante o fecho, se um objeto ou uma pessoa

interromper o feixe de infravermelhos entre as
duas fotocélulas, o portdo para e volta a abrir. Se
o fecho automatico estiver activado, inicia-se o
tempo de espera. Se, no final do tempo de espera,
o feixe das fotocélulas continuar interrompido, o
portdo aguarda que o feixe seja desobstruido
antes de voltar a fechar. Se, ao fim de 3 minutos,
o feixe ainda n&o tiver sido desobstruido, o fecho
automatico é cancelado e o sistema entra em
modo de espera.

* As fotocélulas também podem estar activas



no inicio da abertura (Gt no caso de estar
instalado um segundo conjunto de fotocélulas —
ver

«3.2.2. MODO DAS FOTOCELULAS MENU 2»).

* Se for esse o caso e o feixe for interrompido no
momento em que o portdo deve comegar a abrir,
a luz intermitente emite flashes duplos durante 30
segundos. E possivel interromper o flash
premindo um comando. Para que o portdo possa
abrir, é necessario libertar o feixe e acionar um
comando.

2.4 - DETECCAO DE OBSTACULOS

Durante o movimento, as folhas podem colidir com

um obstaculo.

e Por razbes de seguranga, se o0s motores
exercerem demasiada forga (a forga é regulavel —
ver «Forca dos motores» nas defini¢cdes), o portdo
para, alivia a press@o e a luz intermitente emite
flashes duplos durante 30 segundos. E possivel
interromper o flash premindo um comando.

e Ao acionar um comando (0 mesmo que foi
utilizado para iniciar o movimento), o portao
retoma o movimento na diregdo oposta.

* Se a detegdo de um obstaculo ocorrer durante o
fecho e o modo de funcionamento for «fecho
automatico» ou «coletivo», o portdo reabre-se e o
temporizador reinicia-se.

*Se o portdo apresentar uma superficie de
resisténcia ao vento significativa (portdo cego),

3 - ACESSORIOS EM OPCIONAIS

le
E - UTILIZACAO
pode provocar detec¢des de obstaculos quando
ha vento. Neste caso, recomenda-se aumentar o

ajuste da poténcia dos motores.

2.5 - MOVIMENTO MANUAL

Atencdo: Quando os cilindros estdo desligados
do portdo, este pode comegar a mover-se sob a
acdo do vento ou de um impulso externo. Por
isso, é importante ter cuidado ou bloquear o
portédo para evitar qualquer risco de ferimentos.

Basta retirar o pino e levantar o bragco de
motorizagdo. Desta forma, o portdo pode ser aberto
manualmente enquanto durar a falha de energia.

isso pode

Bateria de
emergénc
ia

Videoporteiro (‘D\

Comandos

Fotocélulas
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Médulo
conectado
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remotos .
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1 - INTERVENGOES DE MANUTENCAO

As intervengdes de manutengao devem ser realizadas pelo instalador ou por uma pessoa qualificada, a fim de

garantir o bom funcionamento e a seguranga da instalacéo.

O numero de intervengdes de manutengao e limpeza deve ser proporcional a frequéncia de utilizagdo do portao

motorizado.

Para uma utilizagéo de cerca de 10 ciclos por dia, deve prever-se:

* Uma intervencao a cada 12 meses nas partes mecanicas: aperto dos parafusos, lubrificagado, verificagdo das
dobradigas, dos batentes e do equilibrio correto do portéo...

* Uma intervengado a cada 6 meses nas partes eletronicas: funcionamento do motor, fotocélulas, dispositivos
de comando...

2 - INDICADORES DE FUNCIONAMENTO

Este sistema dispde de dois indicadores de funcionamento: o nivel de carga da bateria (opcional) e o histérico
de eventos.

I histbrico de eventos |

1 +
wi1 121314 |
e © o o
do mais
o
OK 3s recente
20 ~ |—— e — -
E £ apagar historico t t ao mais
535° antigo
- yl1L2L3 e |
° C&iqo’ °
PROG
oK ij T
oK OK L1 L2 L3 L4 |
—PROG > L@ L - | @ caigp® ©
-« N Carregamento da
bateria
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2.1 - HISTORICO DE EVENTOS E CODIGOS DE —
Foi atingido o tempo
ERRO maximo de
L1l 2| 3| La funcionamento (um
* Durante o funcionamento, podem ocorrer eventos O|0|0|0© g‘nﬂ‘sggztz,apf;r”i‘;jgg‘?' E
que podem ser quer avarias do sistema de nZo chega ao fim de
automatizagdo, quer consequéncias da agdo do CUFEO'?_), verifique a
utilizador. =Toreadem
+ Cada evento diferente tem um cédigo. A folha M1 fechou-
- . p se antes da folha
» Este cddigo é apresentado através de uma L1| L2| L3 ]| L4 | M2
combinagdo de LEDs vermelhos acesos, O O O O aumentar o tempo de E
apagados ou intermitentes no visor MENU 0. retardamento entre
* Assim que se premir OK ou PROG, este codigo )
desaparece. No entanto, os Ultimos 4 codigos Trés
gerados sé@o m_emo_rizados e podem ser detecgdes consecutivas,
consultados num histérico. L1l 2| 3| La ge Obftécmgsn
. : urante a abertura. E
Para aceder ao mesmo, prima duas vezes em OK O O O O Verifique a zona dé
e, em seguida, utilize os botdes «+» e «—» para deslocamento do
percorrer os cédigos memorizados. portao.
Para diagnosticar eventuais problemas, eis a lista dos gﬁigg&ﬁgggze
cédigos e o seu significado: L 2| 3] La | opstaculos
- durante o fecho.
O': LED apagado D O O O Verifique a zona de E
@ : LED aceso deslocamento do
© : LED a piscar portdo.
Existem dois tipos de cédigo: Erro (E) ou Informagao A alimentacao
.(I). Atencédo: um erro requer uma intervengéo do principal foi
instalador para corrigir o problema do sistema desligada durante
automatico. L1| L2 | L3 Ly [umafasede .
LED Descrigio Tipo ©0|0|0|0 ggﬁgg?n‘ﬁﬁcﬁgﬂe
L1| L2 [ L3 | L4 | Foi detetado um Rincionamento
o obstaculo na M1 | correto
?urante a manobra de A - S
echo. autoaprendizagem
) nao é valida (nunca foi
L1| L2 | L3 | L4 | Foidetetado um realizada ou foi
@ | O aicoralte NIRRT :
. configuragdo que
exige a repeticdo da
L1] L2 | L3 | L4 | Ofeixe das autoaprendizagem).
. fotocélulas foi | Inicie uma
interrompido. autoaprendizagem.
O fecho automatico
L1| L2 | L3 | L4 | Foidetetado um foi cancelado.
. obstaculo na M1 | Gerado se
durante a abertura. ocorrerem 3
reaberturas (10 no
Foi detetado um modo coletivo)
L1 L2 3 L obstaculo na M2 na | L1| L2 | L3 | L4 | consecutivas apos
©|0|0| 0| s | E
O motor M1 nao gﬂit'ca)rr:}gti?:gegbose o
L1| L2 | L3 | L4 | estaligado ou esta feixe tiver sido
O o o D mal ligado (falha de E interrompi
g pido durante
contacto); verifique mais de 3 minutos
as ligagdes. ’
o {T)t)lﬁoré\AZ nao y A entrada de
esta ligado ou esta comando do portéo
6 5 3 5 maltligtad)o (fal?a de E L1| L2 | L3| L4 | (2B)esta P E
con'ac O_ ; veritique permanentemente
as ligagdes. D O D D ligada a massa.
Verifique as ligagoes.
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2.2 - CONTROLO MANUAL

E possivel manobrar as folhas sem ter sido
necessaria qualquer programagéo, por exemplo,
durante a instalagdo dos motores.

« Para entrar no modo manual, mantenha premido o
botdo OK durante 3 segundos; o LED L4 fica a
piscar.

* Mantenha premido o botdo correspondente ao
movimento pretendido.

fecha
M2

y

abre

o ||

3
Ol §
3| E
o §
8=
o

E_

PROG—————

‘modo manual

OK 3s ———p—
_ PR@LL

‘ MENU 0 ‘
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+ E possivel premir simultaneamente os botdes
PROG e «+», por exemplo, para abrir as duas
folhas ao mesmo tempo.

* Para sair, prima os botdes PROG e
«—» simultaneamente (apenas uma vez).

e Caso contrario, apés um minuto sem qualquer
acdo num botdo, o sistema sai automaticamente
do modo de comando manual.

Além disso, neste modo, os LEDs L1 e L2 permitem
testar o estado das entradas das fotocélulas (PHO) e
do comando com fio (2B):

Se estiverem ligadas fotocélulas, o LED L1 acende-
se se o feixe de infravermelhos néo for interrompido.
Se um dispositivo de comando com fio estiver ligado
a entrada 2B, o LED L2 acende-se quando se aciona
o contactor do dispositivo em questao.

2.3 - REINICIALIZAGAO TOTAL

E possivel restabelecer todas as configuragdes

fabrica.

e Para tal, prima «—» e «+» e OK simultaneamente
durante 8 segundos, até que apareca uma
animagdo nos LEDs. Todas as configuragdes
voltam ent&o aos seus valores predefinidos, sendo
necessario repetir o autoaprendizado.

No entanto, este procedimento ndo apaga os

comandos remotos da memodria.

3 - DEMOLIGAO E DES

Este automatismo de portdo, bem como a sua
embalagem, sdo constituidos por diferentes tipos de
materiais, alguns dos quais devem ser reciclados e
outros devem ser eliminados.

Nenhum dos elementos deve ser abandonado na
natureza ou deitado no lixo doméstico. A
desmontagem dos elementos do kit, com vista a
separagao dos diferentes materiais, deve ser
efetuada por uma pessoa qualificada.

Separe os elementos por tipo:

- Pilhas e baterias / - Placa eletronica / - Plasticos /

- Sucata/ - Cartéo e papel/ - Outros

Depois de separar os componentes, entregue-os a
uma entidade de reciclagem adequada e deposite os
restantes materiais num centro de recolha seletiva.

Informagodes relativas a protegao do ambiente

O consumidor é obrigado por lei a reciclar
todas as pilhas e baterias recarregaveis
usadas. E proibido deita-las no lixo
comum!

de
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As pilhas/baterias que contém substancias nocivas
estdo marcadas com os simbolos apresentados ao
lado, que indicam a proibicdo de as deitar no lixo
comum. As designagdes dos metais pesados
correspondentes sédo as seguintes: Cd = cadmio, Hg
= mercurio, Pb = chumbo. E possivel entregar estas
pilhas e baterias usadas nos pontos de recolha
municipais (centros de triagem de materiais
reciclaveis), que tém a obrigacéo de as recolher.

Nao deixe as pilhas/pilhas de botédo/baterias
recarregaveis ao alcance das criangas. Guarde-as
num local que lhes seja inacessivel. Existe o risco de
serem engolidas por criancas ou animais de
estimagédo. Perigo de morte! Se, apesar de tudo, isso
vier a acontecer, consulte imediatamente um médico
ou dirija-se ao hospital!

Tenha cuidado para n&o causar curto-circuito nas
pilhas, nem as atirar para o fogo, nem as recarregar.
Existe risco de explosao!

Este logotipo significa que os aparelhos
fora de uso ndo devem ser deitados fora
juntamente com o lixo doméstico. As
substancias perigosas que possam conter

mmmm Podem ser prejudiciais para a saude e

para o ambiente. Entregue estes

aparelhos junto do seu distribuidor ou utilize os
meios de recolha seletiva disponibilizados pela sua
autarquia.

3.1. SUBSTITUICAO DA PILHA DO
COMANDO A DISTANCIA

Quando o alcance do comando a distancia diminuir
significativamente e a luz vermelha estiver fraca, isso
significa que a pilha do comando a distancia esta
prestes a esgotar-se. A pilha utilizada no comando a
distancia é do tipo CR2032; as pilhas estéo ligadas
uma a outra. Substitua a pilha por uma do mesmo
tipo que a utilizada originalmente.

* Com uma pequena chave de fendas cruzada,
retire os 3 parafusos na parte de tras do comando.

* Abra o comando e retire a pilha.

¢ Insira a pilha nova, respeitando cuidadosamente a
polaridade

* Feche o comando a distancia e volte a apertar os
parafusos de fixagao.
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G - INFORMAGOES TECNICAS E LEGAIS

1 - CARACTERISTICAS TECNICAS

As caracteristicas técnicas sdo fornecidas a titulo indicativo e referem-se a uma temperatura de +20 °C. A
empresa Avidsen reserva-se o direito de alterar estas caracteristicas a qualquer momento, garantindo, em
todos os casos, o bom funcionamento e o tipo de utilizagdo previsto, com o objetivo de melhorar estes
produtos.

CILINDROS

Motores de 24 Vcc, redutor com engrenagem, tipo: carro
com parafuso sem fim

Tipo

Alimentacao 24 Vce

Forga nominal 2200 N

Velocidade ao binario nominal 2cm/s

Consumo de energia a forga nominal 60 W

Cabo 50 cm. 2 condutores com secgéo de 0,75 mm?

Tempo de funcionamento nominal 10 minutos

Nimero maximo de ciclos/dia 50

Temperatura de funcionamento -20 °C/+60 °C

indice de protecao P44

CAIXA ELETRONICA

Tipo Caixa eletronica para 2 cilindros de 24 Vcc

Composicao 1 placa eletrénica AVLO, 1 transformador de 230/20 V CA

Alimentagéo 230 VCA/50Hzou24V CC

Poténcia maxima nominal 120 W

2 saidas para motores de 24 Vcc
SETCEIC O e o oA PRS- Corrente maxima de saida no arranque durante 3s =3 A
- Corrente maxima de saida apds o arranque = 2,5 A

Piscar gerido pela placa eletronica. Apenas para
luzes intermitentes de 24 V com LED.

Saida de luz intermitente (- Warn +)

Saida de alimentagao de +12 Vcc

(+12 V | GND) Para alimentar as fotocélulas. Maximo de 3,3 W

Entrada para fotocélula (GND / PHO) Entrada para contacto seco normalmente fechado
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Entrada para unidade de comando Entrada para contacto seco normalmente aberto (o fecho do

(2B / GND) «2 folhas» contacto provoca um comando de arranque ou paragem do
portéo)

Numero de botdes de comando a 15, incluindo 1 botao de comando do portéo e 1 botdo de comando

distancia que podem ser para pedes

memorizados

Fusiveis de protegdo Fusivel nos terminais do transformador de 1 A com ac&o retardada

Temperatura de funcionamento -20 °C/+60 °C

indice de protegao P44

LUZ INTERMITENTE

lluminagéo LED de 2,5 W max.

Tipo Piscar controlado pela placa eletronica

Alimentagdo Tensdo maxima de alimentagéo: 24 VCC

Temperatura de funcionamento -20 °C/+60 °C

indice de protecio IP44

COMANDO A DISTANCIA

Tipo: Modulagdo AM do tipo OOK. Codificagéo do tipo
Tipo «Rolling code» de 16 bits (ou seja, 65 536 combinagdes
possiveis)

Frequéncia 433,92 MHz

Alimentagao 3V por pilha do tipo CR2032

Teclas 4 teclas

Poténcia irradiada <10 mW

Autonomia 1 ano, com base em 10 utilizagées de 2 s por dia

Temperatura de funcionamento -20°C/+60 °C
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2 - GARANTIA

4 - DEVOLUGAO DO

* Este produto tem uma garantia de 3 anos, que
abrange pecas e mao-de-obra, a contar da data
de compra. E obrigatério conservar o
comprovativo de compra durante todo este
periodo de garantia.

e A garantia ndo cobre danos causados por
negligéncia, choques ou acidentes.

¢ Nenhum dos componentes deste produto deve ser
aberto ou reparado por pessoas alheias a
empresa Avidsen.

* Qualquer intervengdo no aparelho anulara a
garantia.

Atencgao: Nao utilize nenhum produto ou solvente
carboxilico, alcool ou similar. Além de poder
danificar o seu aparelho, os vapores sao também
perigosos para a saude e explosivos. Nao utilize
nenhuma ferramenta que possa conduzir
corrente elétrica (escova de metal, ferramenta
pontiaguda ou outra) para a limpeza.

O recibo de caixa ou a fatura constituem prova da
data de compra.

3 - ASSISTENCIA E CONSELHOS

* Apesar de todo o cuidado que dedicamos a
concegao dos nossos produtos e a elaboragao
deste manual, se tiver dificuldades na instalagéao
do seu produto ou alguma duvida, recomendamos
vivamente que contacte os nossos especialistas,
que estdo a sua disposigdo para o aconselhar.

* Em caso de problema de funcionamento durante a
instalagcdo ou apos alguns dias de utilizagéo, é
imperativo contactar-nos perante a sua instalagao,
para que um dos nossos técnicos diagnostique a
origem do problema, uma vez que este decorre
certamente de um ajuste inadequado ou de uma
instalagéo nao conforme.

Contacte os técnicos do nosso servigo pos-venda
através do numero:
Service 0,35 € / min I

0 892 701 369 + prix appel

De segunda a sexta-feira, das 9h as 12h e das
14h as 18h.
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PRODUTO - SPV

Apesar do cuidado dedicado a concegéo e ao fabrico
do seu produto, caso este necessite de ser enviado
para 0 nosso servico pos-venda, é possivel consultar
o estado de avango das intervengdes no nosso site,
na seguinte morada: http://sav.avidsen.com/nos-
services

A Avidsen compromete-se a manter um stock de
pecas sobressalentes para este produto durante o
periodo de garantia contratual.

5 - DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

NOME E FUNGAO DO SIGNATARIO: Alexandre
Chaverot, presidente

Declaro, sob a minha inteira responsabilidade, que:
O produto acima referido esta em conformidade com
a Diretiva RED 2014/53/UE e a sua conformidade foi
avaliada de acordo com as normas aplicaveis em
vigor: EN 300 220-1 V3.1.1

EN 300 220-2 V3.2.1

EN 62479:2010

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+ A14:2019 + A2:2019

EN 60335-2-103:2015

EN 62233:2008

EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 vV2.1.1

O comando a distancia estd em conformidade com a
Diretiva RED 2014/53/UE e a sua conformidade foi
avaliada de acordo com as normas aplicaveis em
vigor:

EN 300 220-1 V3.1.1

EN 300 220-2 V3.1.1

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 + A11:2017 EN

301 489-1V2.2.0

EN 301 489-3 V2.1.1 EN

50663:2017

O produto acima referido estd em conformidade com
a diretiva RoHS 2011/65/UE.

Em Tours, a 18/09/2024
Alexandre Chaverot, presidente

==
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